Bedienungsanleitung

Reifenwucht Gerat

Einleitung

Entdecken Sie den RTB001, einen hochmodernen, hochprazisen dynamischen Auswuchter, der speziell fiir RC-Reifen entwickelt wurde. Mit hochprazisen
Sensoren und Schrittmotoren setzt dieser Balancer neue MaBstabe fiir genaues Wiegen und Positionieren. MaBgeschneidert fiir 1/10 und 1/8* On-Road-Autos
gewdhrleistet der RTB001 eine umfassende dynamische Balanceerkennung. Der groBe 2,8-Zoll-TFT-Bildschirm bietet klare und detaillierte Informationen auf
einen Blick und die intuitive Benutzeroberflache erméglicht eine miihelose Navigation. Dank der integrierten Bluetooth-Funktion kénnen Benutzer den
Auswuchter tber die RC Gears App steuern.

Erreichen Sie mit dem RTBOO1 eine optimale Reifenleistung mit visuellen Daten wie nie zuvor!
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@ 2.8" TFT-Display @ Taste @ Fixierung (fir den Sensor) @ Sicherung (des Reifen)
@ DC-Eingang (2.5x5.5mm-Adapter) @ 1/10 On-Road-Adapter

Hinweis: Der 1/10 On-Road-Adapter ist im Lieferumfang enthalten. Der 1/8 On-Road-Adapter muss separat erworben werden!

Sicherheitshinweise

Der RTB0O1 ist ein hochpréazises Instrument. Beachten Sie vor der Verwendung bitte die folgenden Richtlinien, um die optimale Leistung und
Langlebigkeit des RTB001-Reifenwucht-Geréts sicherzustellen.

1. Vermeiden Sie es, in irgendeiner Richtung Kraft auf den hervorstehenden Teil der Motorwelle auszutiben, auch nicht beim Einbau der
Adapter und Reifen. Gewaltanwendung kann zur Beschadigung des internen Sensors fiihren.

2. Stellen Sie sicher, dass die Arbeitsflache stabil und frei von Vibrationen ist. Stellen Sie das Gerét idealerweise auf einen festen und ebenen
Untergrund.

3.Sorgen Sie fiir einen méaBigen Luftstrom um das Instrument herum und vermeiden Sie es, es direkt groBen Objekten wie Klimaanlagen oder
Ventilatoren auszusetzen.

4. Treffen Sie wahrend der Verwendung, des Transports und der Lagerung VorsichtsmaBnahmen, um zu verhindern, dass das Gerat
herunterfallt oder iberméaBigen Vibrationen ausgesetzt wird.

5.Wenn das Gerat nicht verwendet wird, entfernen Sie bitte den Reifen vom Adapter und trennen Sie die Stromversorgung.

6. Es ist strengstens verboten, den Reifen zu beriihren oder den Motor wéhrend der Erkennungsdrehung gewaltsam anzuhalten, da dies zu
Schéaden am Motor und Sensor fiihren kann.

Bedienung

Einrichtung (Um die Wahrscheinlichkeit von Schdden am Sensor wahrend des Transports zu reduzieren, werden die Befestigungsschrauben
des Sensors wahrend des Versands nicht vollstandig angezogen und miissen vor der Verwendung festgezogen werden.)
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o © Ziehen Sie die Schraube vorsichtig fest, bis sie stoppt, und stellen
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‘ Sie sicher, dass die Markierungslinie an der Schraube perfekt mit
ar 14 I der Markierungslinie an der Basis ausgerichtet ist. Dies zeigt an,

Schritt 1: Schrauben festziehen. Schritt 2: Losen der Schraube, um die Fixierung fiass die _Scm‘:’“be nun SiChe( und ordnungsgem?ﬁ angezogen
2u entfernen. ist und eine sichere und stabile Verbindung gewahrleistet.

Um eine schrage Motorwelle zu korrigieren, wenn die Schraube wahrend der Verwendung
locker wird, befolgen Sie diese Schritte:

1. Entfernen Sie den Reifen und den Adapter.

2. Lockern Sie die beiden Schrauben an der Basis.

3. Setzen Sie die Vorrichtung an die entsprechende Stelle und befestigen Sie sie sicher mit den
Schrauben, wie im Bild gezeigt.

4. Ziehen Sie nun die beiden Schrauben fest.

5.Lésen Sie die Schraube der Vorrichtung und entfernen Sie die Vorrichtung.

6. Uberpriifen und justieren Sie die Motorwelle, um sicherzustellen, dass sie korrekt
ausgerichtet ist.

7.Ziehen Sie den Adapter fest.

(Die Flache auf der D-Welle des Motors zeigt nach oben. Richten Sie die Schraube der
Vorrichtung fest auf die Fléche der D-Welle aus.)

Bereiten Sie eine Stromversorgung vor

Der Auswuchter benétigt eine 12-18V Gleichstromversorgung mit einem Stift von 2,5 mm
Innendurchmesser. Falls die Stromversorgung auBerhalb dieses angegebenen Spannungsbere-
ichs liegt, wird eine Warnmeldung angezeigt. Input:12-18V

Kalibrierung

Nachdem der Auswuchter installiert ist, falls Sie auf Genauigkeitsprobleme stoRen, die durch
Umweltveranderungen wéhrend der ersten Verwendung oder wahrend des Betriebs verursacht
worden sein kénnten, fiihren Sie bitte den Kalibrierungsprozess durch.
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Schritt 1: Schalten Sie ein, wihrend Sie die  Schritt 2: Driicken Sie kurz die Schritt 3: Wiegen Sie den Schritt 4: Geben Sie das Gewicht
Taste gedriickt halten. Taste, um fortzufahren. Adapter und driicken Sie kurz, des Adapters ein (kurzer Druck zum
um fortzufahren. Eingeben, langer Druck zum

Wechseln der Einheit).

A

*Befestigen Sie den Adapter: Richten
Sie die Position der Schraube mit der

Schritt 5: Setzen Sieden
Fliche der D-Welle aus und Aqapter auf und ziehen Sie ihn
mit der Schraube fest.

befestigen Sie sie sicher mit der
Befestigungsschraube.

Nach Abschluss der Kalibrierung driicken Sie kurz die Taste, um auf den normalen Priifmodus zuzugreifen.

Reifen-Auswuchtung

Der Selbsttest

Beim Einschalten wird der Startbildschirm angezeigt, gefolgt von der Reifenmodellauswahlseite. Der Standardmodus ist der "Automatik-
modus". Halten Sie die Taste gedriickt, um zur Reifeninstallationsseite zu gelangen. Der tatséchliche Reifen wird fiir den Selbsttest nicht
benétigt. Driicken Sie kurz die Taste, um den Test zu starten. "Uberpriifung..." wird wahrend des Testvorgangs angezeigt, und
"Balanced" erscheint, wenn der Selbsttest abgeschlossen ist. Falls "Balanced" nicht erscheint, ist eine Kalibrierung erforderlich.

[‘@ Automatic Mode

Please remove the tire!

ld to continue!

Schritt 1: Der Standardmodus ist Schritt 2: Aufforderung zur Schritt 3: "Uberpriifung...". Schritt 4: "Balanced" wird
der "Automatikmodus". Reifeninstallation, klicken Sie, angezeigt, was darauf hinweist,
um fortzufahren. dass der Selbsttest abgeschlossen

ist.
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. Reifenpriifung

(D Reifentyp wihlen. Beim Einschalten wird
der Startbildschirm angezeigt, gefolgt von

der Reifenmodellauswahlseite. (2) Reifeninstallation

Automatikmodus: Der Reifentyp wird
automatisch erkannt.

1/10:1/10 On-Road-Reifen

1/8:1/8 On-Road-Reifen

Der Standardmodus ist der "Automatikmodus".

Drehen Sie die Mutter am Reifenadapter ab. Stellen Sie sicher, dass das Sechseck der Mutter mit dem Sechseck des
Reifens tibereinstimmt. Driicken Sie den Verschluss am Auswuchter, um den Adapter zu sichern. Drehen Sie die Mutter
im Uhrzeigersinn, um den Reifen am Adapter zu befestigen. Warten Sie 3-5 Sekunden und driicken Sie dann kurz die
Taste, um zum ndchsten Schritt zu gelangen.

(@ Ergebnis

Please remove the tire!

Der Motor fiihrt 25 Drehungen im
Uhrzeigersinn aus, wobei der Tisch Sperrknopf, um die Mutter gegen
waagerecht bleibt, vibrationsfrei und mit den Uhrzeigersinn zu 6sen. Kurzer
minimaler Luftzirkulation. BERUHREN Sie die Druck zum Zurlickkehren, oder Sie
Reifen NICHT und bremsen Sie den Motor konnen die Stromversorgung
NICHT gewaltsam wahrend dieses Vorgangs. ausschalten.

Balanced: Driicken Sie den Nicht balanced: Wiegen Sie den Auswuchtkitt, um ihn an
das auf dem Display angezeigte Gewicht anzupassen, und
formen Sie den Kitt bei Bedarf zu einer Kugel. Befestigen Sie
das Gewicht am Reifen, wie durch den Pfeil an der

Bodenplatte angegeben.

(5) Einsetzen des Gegengewichts

(6) Nachdem Sie das Gegengewicht wie aufgefordert platziert
haben, missen Benutzer méglicherweise wiederholt vorgehen, um
ein Gleichgewicht zu erreichen. Dieser Prozess kann wiederholt
werden, wenn bestimmte Reifen mehrere Gegengewichtspunkte
haben. Nachdem Sie das Gewicht hinzugefligt haben, driicken Sie
erneut die Taste, um den Test durchzufiihren.

Halten Sie die Taste gedrtickt, um zur Reifentyp-Seite
zuriickzukehren.

Wiegen Sie den Kitt, um ihn an das
auf dem Display angezeigte
Gewicht anzupassen.

Position fir das Gegengewicht: Innerhalb
der Felge des Reifens, wie durch den Pfeil
an der Bodenplatte angegeben.

App-Verwendung

E E RC Gears-App
Scannen Sie den QR-Code, um die RC Gears App zu installieren. %@

] 2 Download on the
: & A p Store
TITON
Google Play
Nachdem der Auswuchter eingeschaltet ist und der Startbildschirm angezeigt wird, aktivieren Sie Bluetooth auf dem Smartphone. Die App
sucht und findet den Auswuchter, tippen Sie auf das Geréat in der Liste, um eine Verbindung herzustellen. (Alle Seiten der App und die
Anzeigen des Geréts sind vollstandig synchronisiert und interagieren nahtlos miteinander.)

Waéhlen Sie ein Wihlen Sie den Installieren Sie Uberpriifung... Balanced! Nicht balanced!

G_erét aus, um Reifenlyp aus, c!en Reifgn, Tippen Sie auf "DONE",  Tippen auf "Exit", um zur Reifentyp-Seite
eine Verbindung tippen Sie auf tippen Sie auf um zur Reifentyp-Seite  zuriickzukehren, oder tippen Sie auf
herzustellen. "Weiter"., "Weiter".

zurlickzukehren. "Start Over", um erneut zu Gberpriifen!

Technische Spezifikationen

e Spannung: DC12V~18V e Kommunikation: Bluetooth 5.0
e Standby-Strom: <70mA e Ubertragungsentfernung: <15m
o Arbeitsstrom: 12V/<750mA 18V/<550mA  Betriebstemperatur: 0°C ~ 40°C

o DC-Eingangsschnittstelle: @5.5mm DC-Buchse mit I.D o Betriebsfeuchtigkeit: 10% ~ 80% (nicht kondensierend)

2.5mm Stift, innen positiv (+), auBen negativ (-). o Lagertemperatur: -10°C ~ 60°C
o Kompatible Reifen: 1/10 & 1/8 On-Road o Lagerfeuchtigkeit: 20% ~ 70% (nicht kondensierend)
e Display: 2,8-Zoll TFT * Gewicht: ca. 800g

o GroBe: 178x99x106mm
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1x DC-Stromkabel

1x Reifenwucht-Geréat 1x 1/10 Reifenadapter 1x Fixierung
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1x Anleitung 1x Auswuchtkitt (10g)

1x Tragetasche

Rechtliches

Haftungsausschluss

Da die Einhaltung der Bedienungsanleitung, sowie der Betrieb und die Bedingungen bei Verwendung des Produktes zu
keiner Zeit vom Hersteller Giberwacht werden kann, tibernimmt der Hersteller keinerlei Haftung fiir Schaden, Kosten
und/oder Verluste, die sich aus falscher Verwendung und/oder fehlerhaftem Betrieb ergeben oder in irgendeiner Weise
damit zusammenhangen.

Technische Anderungen sowie Anderungen in Ausstattung und Design vorbehalten.
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